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CONSIGNES DE 
SECURITE IMPORTANTES
Lisez et suivez attentivement toutes 
ces instructions avant d’installer et 

d’utiliser ce produit. Conserver 
les instructions.

N’oubliez pas d’essayer les autres produits de la gamme Intex : piscines 
hors sol, accessoires de piscine, piscines gonflables, jouets d’intérieur 
gonflables, airbeds et bateaux. Ces produits sont disponibles chez les 
différents revendeurs ou sur notre site internet. 
En raison d’une politique d’amélioration continue de ses produits, Intex 
se réserve le droit de modifier les spécifications et l’apparence, ce qui 
peut entrainer des mises à jour du manuel d’instruction sans préavis.

A titre d’illustration uniquement.

Krystal Clear® Pompe à filtrer
Numéro de modèle certifié FP602G
12 V~, 50 Hz, 3 A
Hmax 1.0 m, Hmin 0.19 m, IPX7
Température maximum de l’eau 35 °C

©2024 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Recreation 
Corp. All rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos reservados/
Alle Rechte vorbehalten. Printed in China/Imprimé en Chine/Impreso en China/
Gedruckt in China. 

®™ Trademarks used in some countries of the world under license from/®™ Marques utilisées dans certains pays 
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in einigen Ländern der Welt in Lizenz von/Intex Marketing Ltd. to/à/a/an Intex Development Co. Ltd., Hong Kong & 
Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA 90801 • Distributed in the European Union by/Distribué dans 
l’Union Européenne par/Distribuido en la unión Europea por/Vertrieb in der Europäischen Union durch/Intex Trading B.V., 
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Lisez et suivez attentivement toutes ces instructions avant d’installer et d’utiliser ce produit.

• Surveillez toujours les personnes avec des incapacités physiques. 

 et de connaissances si elles ont reçu une supervision ou des instructions concernant l’utilisation de l’appareil en toute sécurité et si elles en 
 comprennent les risques encourus. 

• La prise doit rester accessible une fois le produit installé. 

• Cet appareil est uniquement conçu pour une utilisation domestique. 

LE NON-RESPECT DE CES INSTRUCTIONS PEUT PRODUIRE DES DEGATS MATERIELS, DES DECHARGES ELECTRIQUES, DES ACCIDENTS 
GRAVES OU MEME LA MORT. 

LISEZ ATTENTIVEMENT ET SUIVEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS
ATTENTION
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A lire attentivement et à conserver pour consultation ultérieure 

AVERTISSEMENT : L’utilisation d’une piscine implique le respect des consignes de sécurité décrites dans le guide d’entretien et d’utilisation. 
AVERTISSEMENT : 

ATTENTION

•      • 

 assurer au moins un renouvellement complet du volume d’eau. 

• 
• Surveillez et agissez :

 
 3. 

 
 

 

  responsable de la mise sur le marché. 
• Prévoyez :

• Mais ils ne remplacent en aucun cas une surveillance rapprochée; 
• En cas d’accident : 

 

• Mémorisez et affichez près de la piscine les numéros de premiers secours : 
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NOTE :

outil nécessaire pour le montage.

NO DÉSIGNATION QUANTITÉ RÉFÉRENCE PIÈCE DÉTACHÉE

2
3

2
7

2
9 2

1
2

12
3
4

5

9 10

119

15
16

8
7

6

A B C

14

13
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traitement de l’eau. 
IMPORTANT : Votre épurateur est livré avec la purge à air (1) ouverte (ouvrez la purge à air si elle est fermée). Ne refermez pas 
la purge à air avant d'atteindre l'étape N°8. Si vous ne suivez pas cette instruction, il y aura de l'air dans l'épurateur, le moteur 
tournera alors à vide, fonctionnera mal et sera bruyant. 
1.
2.

3. (9 et 10) (16) 
  (15) sur l’adaptateur d’injection de la piscine (16). Ensuite insérez la crépine 
 (9 et 11) (8) s’adaptent sur les buses lorsqu’elles sont insérées dans les 
 embouts noirs. 
4. (7) (8) de la buse de 

5. (16)
 de tuyau (7) sont serrés. NOTE : (15) soit solidement vissée sur l’adaptateur d’injection de piscine (16) 
 et dirigée vers le haut. 
6. (12)
 couvercle (3) (12) 

7.

8.
NOTE : Si nécessaire, ouvrez cette purge pour libérer l'air lorsque l'épurateur se remplit d'eau. 

9.

ATTENTION
Risque électrique. L’épurateur doit être alimenté par un transformateur de 
séparation des circuits ou alimenté par un circuit comportant un dispositif 

installation si nécessaire. L’épurateur doit être branché à une installation 
électrique conforme à la norme nationale d’installation NF C 15-100.

10.
 NOTE : 

Il est essentiel de remplacer dès que possible toute pièce endommagée ou ensemble de pièces. Utilisez uniquement les pièces 
fournies par le fabricant. 

(10)
la crépine (11)

(10) 
et la crépine (11)
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ATTENTION

les enfants de grimper dessus pour accéder à la piscine.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE (suite)

(ILLUSTRATION NON-CONTRACTUELLE)

France 

Pays / Région Numéro de la Norme

COLLIER DE SERRAGECONNECTION 
SUPERIEURE 

DE L’EPURATEUR

CARTOUCHE A
L’INTERIEUR

NIVEAU D’EAUVANNE À AIR
ADAPTATEUR
D’INJECTION
DE PISCINE

BUSE 
D’INJECTION 
DE PISCINE
(ENLEVER)

BOUCHON

GRILLE 
(ENLEVER)

INTÉRIEUR DE 
LA PISCINE

TUYAU

PURGE D’AIR

BAGUE DE SERRAGE
DE LA CHAMBRE DE

FILTRATION

COUVERCLE DE
LA CHAMBRE DE

FILTRATION

CONNECTION BASSE DE 
L’EPURATEUR

TRANSFORMATEUR
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RECOMMANDATIONS DE FIXATION

la pompe.
Européenne. 

L’épurateur 

présentent 2 possibilités de montage. 

-- (2) x M6 ECROU AUTOBLOQUANT HEXAGONAL

-- (2) x M6 BOULON À TÊTE HEXAGONALE

1.
 électrique. 
2.
 bouchons noirs dans les buses. 
3.

(12) (3). Faites attention de ne pas perdre 
 le joint caoutchouc (4). 
4. Sortez la cartouche (5)

5.

6. Remettez la cartouche (5) en position. 
7. Remettez le joint (4) (3) dans leur position initiale 
 et revissez la bague de serrage (12) dans le sens des aiguilles d’une montre sur la chambre 

8.
 videz l’air présent dans le circuit avant de replacer la buse orientable (10) et la crépine (11). 

9.

10.

NETTOYAGE DE LA CARTOUCHE
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• Maintenez les produits chimiques hors de portée des enfants. 

 Consultez votre revendeur. 

• Vos enfants vont probablement éclabousser et asperger le sol. Sachez que le chlore peut endommager 

 peuvent poussez sous le liner et l'endommager. 

 fonctionnement. 

1. 

2. Maintenant videz la piscine. 
3. (8)
 simplement les instructions de montage dans le sens inverse. 
4.
5. Otez les supports de crépine. Placez les bouchons. Détacher les colliers de serrage (7) montés sur 

6.
7.

8.

9. Pour entretenir le joint (4) (2) (6)

10.

11.

Une trop forte concentration de chlore peut endommager le liner de votre 
piscine. Suivez toujours les recommandations des fabricants de produits 
chimiques, dangers pour la santé et avertissements de danger.

ATTENTION

STOCKAGE LONGUE DURÉE & HIVERNAGE
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INCIDENT VÉRIFICATIONS SOLUTIONS POSSIBLES

• Le moteur est trop chaud et la protection contre 
 différentiel. 
• Enclenchez le disjoncteur. 
• Laissez refroidir le moteur.

• Cartouche sale. 
• Cartouche endommagée. 
• Eau trop sale. 
• La grille ralentit le débit.

 votre vendeur de produits de traitement. 
cartouche. 

 nécessaire. 
• Faites fonctionner votre épurateur plus longtemps. 

• Tuyau d’aspiration ou de refoulement bouchés. 
• Fuite d’air sur la ligne d’aspiration. 
• Cartouche entartrée. 
• 
• Cartouche encrassée. 
• L’aspiration et le refoulement ont été inversés. 
• L’adaptateur d’injection de piscine est assemblé 
 sur le mauvais raccord.

• Débouchez les  

 dans la piscine. 
• Remplacez la cartouche. 

• Vérifiez que l’adaptateur d’injection de piscine est assemblé sur le 
 raccord supérieur d’injection de la piscine.

bas. 
• Grille obstruée. 
• Fuite d’air sur la ligne d’aspiration. 

bloquée. 
• Epurateur désamorcé.

niveau. 
d’eau. 

• Resserrez les bagues et vérifiez l’état des  
• Vérifiez l’admission et enlevez si nécessaire tout objet qui pourrait 

 
• Ouvrez la purge d’air.

DU COUVERCLE
• 
• La couverture ou la valve ne sont pas bien 
 fermées.

• Enlevez le couvercle et vérifiez le joint. 

 bien ajustés. 
• 
• Le tuyau est cassé.

• Resserrez ou changez les colliers. 
• Repositionnez le joint sur la rainure. 
• Remplacez avec un nouveau tuyau.

• 
 tuyau d’aspiration.

• 
 

• 
 bien ajustés. 
• 
 vers le haut. 
• 
• 
• 

• Resserrez ou changez les colliers. 
• 
• 
 
• 
 réassemblez la vanne. 
• 

• 
 d’eau.

• 
 
 de circulation d’eau et placez le capuchon de la valve de jet d’air 
 (14) sur la valve de jet d’air (15)
 (15) avec le capuchon de la valve (14) dans des conditions normales 
 ou lorsque la pompe fonctionne.
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PROBLEME DÉSIGNATION CAUSE SOLUTION

• Eau verdâtre. 
• Points noirs ou verts sur le 
 liner. 
• Le liner est glissant et/ou a 
 une mauvaise odeur.

• Effectuez un traitement chlore choc. 

 instructions du fabricant de produits 
 chimiques. 

 la brosse. 
• Maintenez constamment un niveau de 
 chlore correct.

COLOREE
• Lors du premier traitement 

 que l’eau soit claire. 

• L’eau a une apparence 
 laiteuse.  pour un traitement de l’eau. 

• Corrigez le niveau de chlore. 

 d’eau est anormalement 
 bas.

• Déchirure ou trou dans le liner ou 

• Les valves de vidange sont usées.

• Réparez avec le kit de réparation. 
• Resserrez manuellement bonde de 

 fond de la piscine.
• Entrées et sorties inces santes 
 dans la piscine sans pédiluve.  pour nettoyer le fond de la piscine.

• Piscine trop proche d’arbres.

Pour tout complément d’information, contactez votre service consommateur. 
Voir document « Services Consommateurs agréés » ci-joint.

IMPORTANT

Les loisirs nautiques sont à la fois amusants et relaxants. Cependant, ils représentent 

instructions présentes sur les produits, les emballages et les notices. Soyez conscient que les 
instructions et mises en garde couvrent les risques les plus communs mais d'autres existent. 

Pour plus de sécurité, familiarisez-vous avec les mises en garde suivantes ainsi qu'à celles 
propres à chaque organisation nationale : 

• Prenez le temps d'apprendre les premiers gestes de secours. 

• Faites preuve de bon sens et de raison lors d'activités nautiques. 

RÈGLES DE SÉCURITÉ EN MILIEU AQUATIQUE
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Votre Krystal Clear®

Les dispositions de cette garantie limitée s’appliquent seulement au premier acheteur. Cette garantie limitée n’est pas 

Krystal Clear®

• Si le Krystal Clear®

• Si le Krystal Clear®

® épurateur par une personne 

ne sont pas couverts par cette garantie. Les blessures ou les dégâts matériels ne sont en aucun cas couverts par 
cette garantie. 

Lisez attentivement ce manuel et suivez toutes les instructions concernant la bonne utilisation et l’entretien de votre 
Krystal Clear®
annulée si les instructions ne sont pas suivies.

GARANTIE LIMITÉE


